
■表題：UTAS「学生連絡先」へのメールアドレス、住所の登録について（安否確認サービ

ス） 

 

学生各位 

 

駒場Ⅰキャンパスでは、大地震などの大規模災害が発生した場合、学生及び教職員の安否

を早急に確認するため、「安否確認サービス」を利用しています。 

【通勤通学先】もしくは【居住地】の都道府県において、震度５弱以上の地震が発生もし

くは大津波警報が発令された際に、安否確認サービスよりメールが送信されます。 

 

安否確認のメールは、UTAS に各自が登録したメールアドレス宛に届きますので、次の点

について、確認をお願いします。 

・UTAS にログインして、メールアドレスが正しいことを確認してください。 

・メールアドレスを変えたら、 UTAS のメールアドレスを必ず更新してください。 

・居住地の都道府県は、UTAS に登録した「学生連絡先」の住所に基づいています。 

住所変更や長期間帰省等する際は、UTAS の連絡先住所を必ず更新してください。 

 

（関連 URL） 

https://www.c.u-tokyo.ac.jp/students/bosai/ 

 

教養学部等教務課・学生支援課 

 

  

https://www.c.u-tokyo.ac.jp/students/bosai/


■Register your current address, and email address on UTAS (Safety Confirmation 

System) 

 

Dear Students, 

 

On Komaba I campus, the "Safety Confirmation System" has been used to promptly 

confirm the safety of students and faculty members in the event of a large-scale 

disaster such as a big earthquake. An email will be sent from the safety 

confirmation service when an earthquake with a seismic intensity of 5 -lower or 

over on the Japanese scale occurs or a large tsunami warning is issued in the 

prefecture of [commuting place] or [place of residence]. 

 

The safety confirmation email will be sent to the email address you registered on 

UTAS, so please check the following points. 

- Log in to UTAS and make sure your email address is correct.  

- If you change your email address, be sure to update the email address on UTAS.  

-The prefecture of place of residence is based on the "Student Contact Information" 

registered on UTAS. Be sure to update your contact address on UTAS when you 

move to another place or when you have gone back to your hometown for a long 

time. 

 

（The URL for details） 

https://www.c.u-tokyo.ac.jp/eng_site/students/bosai/index.html 
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